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Opis systemu

Panel sterowania Panel stoneczny

Dziekujemy za zakup produktu firmy Panasonic.

Przed rozpoczeciem korzystania z systemu nalezy doktadnie zapoznac sie ze
wszystkimi informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Instrukcje nalezy zachowaé
do pdzniejszego wykorzystania i przekazac ja kolejnym uzytkownikom urzadzenia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sie ze system zostat
prawidlowo zainstalowany przez autoryzowanego sprzedawce, zgodnie z

dostarczong instrukcja.

+ Pompy ciepta powietrze-woda firmy Panasonic tworzg system typu split,
sktadajacy sie jedynie z jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej. System
jest przeznaczony do pracy z zasobnikiem wody firmy Panasonic. W przypadku
stosowania innego zasobnika niz zasobnik wody firmy Panasonic, nie gwarantuje
sie prawidtowego dziatania ani niezawodno$ci systemu.

+ Niniejsza instrukcja opisuje obstuge systemu z wykorzystaniem jednostek
wewnetrznej i zewnetrznej.

+ Obstuga innych urzadzen, takich jak zasobnik wody, grzejnik, zewnetrzny
termostat czy ogrzewanie podtogowe zostata opisana w instrukcjach obstugi
poszczegolnych urzadzen.

+ Niektore funkcje opisane w ninigjszej instrukcji moga nie wystepowac w Parnstwa
systemie.

+ Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym
autoryzowanym sprzedawca.

"' Praca w trybie CHLODZENIA zostata zablokowana w tym systemie. Tryb ten
moze zosta¢ odblokowany jedynie przez autoryzowanego instalatora lub
autoryzowanego partnera serwisowego.

2 \Wyswietla sie jedynie wtedy, gdy tryb CHLODZENIA jest odblokowany (oznacza,
ze tryb CHLODZENIA jest dostepny).

Grzejnik

Prysznic

2

Jednostka Klimakonwektor
wewnetrzna
Ogrzewanie
Jednostka podtogowe
zewnetrzna
Zasilanie Zasobnik wody

llustracje w niniejszej instrukcji sg jedynie pogladowe — urzadzenia moga si¢ rézni¢ od pokazanych na ilustracjach.

Ich budowa moze podlega¢ modyfikacjom bez uprzedzenia.

Warunki pracy

Jezeli temperatura zewnetrzna wykracza poza podany

*
OGRZEWANIE CHLODENIE zakres, wydajnos¢ grzewcza znaczaco spada, a jednostka
Temperatura wody na wylocie (°C) 5 ” zewnetrzna ze wzgledow bezpieczenstwa moze si¢
(Min./Maks.) 5155 5120 automatycznie wytgczy¢. Gdy temperatura zewnetrzna
Temperatura zewnetrzna (°C) pOWraCi Fio podane.go zakresu, urzadzenie automatycznie
(Min./Maks.) -20/35 16/43 wiaczy sie ponownie.




Zasady bezpieczenstwa

Aby unikng¢ zagrozenia dla zdrowia

wiasnego, innych osob lub niebezpieczenistwa A OSTRZEZENIE
powstania szkod materialnych, nalezy
stosowac sie do ponizszych zasad.
Nieprawidtowa obstuga spowodowana

Jednostki wewnetrzna i zewnetrzna

Zasady bezpieczenstwa

nieprzestrzeganiem ponizszych wytycznych Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
moze doprowadzi¢ do zagrozen, ktorych przez dzieci od 6smego roku zycia i
stopien okreslono ponizej: 0soby 0 ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych,
Zagrozenie zycia jesli takie osoby sg nadzorowane lub
: lub powazne otrzymaty wytyczne dotyczace
A OSTRZEZENIE zagfozenie dla bezpiecznego sposobu obstugi
zdrowia. urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym
ryzyko. Nie wolno dopuszczac, aby
Zagrozenie dla dzieci bawity sie urzadzeniem.
zdrowia lub Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
: niebezpieczenstw nie moga byc¢ przeprowadzane przez
A OSTROZNIE | oo otania dzieci bez nadzoru.
szkod Czyszczenie elementow
materialnych. wewnetrznych, naprawe, montaz,
demontaz lub ponowny montaz
Dalsze wytyczne oznaczono urzadzenia nalezy skonsultowac z
nastepujacymi symbolami: autoryzowanym sprzedawca [ub -
specjalista. Nieprawidtowy montaz lub
L lewlasciwe postepowanie moze
Dane postepowanie jest niew PO >moze
® ZABRONIONE. spowodowac nieszczelnosc, porazenie

pradem lub pozar.

Przed zastosowaniem dowolnego

0 9 czynnika chtodniczego nalezy to

Dane postgpowanie jest skonsultowa¢ z autoryzowanym
OBOWIAZKOWE. sprzedawca lub specjalista. Stosowanie
czynnika chtodniczego innego niz podany

moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, wybuch, obrazenia ciafa itp.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w
miejscu zagrozonym wybuchem ani
w poblizu substanciji fatwopalnych.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac pozar.

Nie wktadac palcow ani
zadnych przedmiotow do
jednostek wewnetrznej ani
zewnetrznej, poniewaz ich
obracajace sie czesci mogq
spowodowac obrazenia ciata.

Polski



Zasady bezpieczenstwa

® Nie dotykac jednostki zewnetrznej

podczas wytadowan atmosferycznych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem.

Nie siadac ani nie stawac na
urzadzeniu, poniewaz mozna
z niego przypadkowo spasc.

Nie instalowac jednostki wewngtrzne;
na zewnatrz. Jest ona przeznaczona
wylgcznie do montazu wewnatrz
pomieszczen.

Nie nalezy uzywac
zmodyfikowanych,
faczonych,
niezatwierdzonych
przewodow ani przedtuzaczy,
aby nie doprowadzi¢ do
przegrzania i pozaru.

Aby zapobiec przegrzaniu, pozarowi

lub porazeniu pradem:

* Nie korzystac z gniazda, do ktdrego
podfaczone sg inne urzadzenia.

* Nie dotykac urzadzenia mokrymi
dtormi.

* Nie zaginac i nie skreca¢ przewodu
zasilajacego.

Jesli przewod zasilajacy jest

0 uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany
serwis lub uprawniong osobe, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

Urzadzenie jest wyposazone w
wytgcznik réznicowo-pradowy (RCCB).
Nalezy uzgodnic¢ z autoryzowanym
sprzedawcg przeprowadzanie
regularnej kontroli wytacznika
roznicowo-pradowego, szczegolnie po
instalacji, przegladzie i konserwacii.
Nieprawidtowe funkcjonowanie
wytgcznika moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem i/lub pozaru.

Aby zapobiec porazeniu pradem lub
pozarowi, zdecydowanie zalecane jest
zastosowanie wytgcznika
roznicowo-pradowego (RDC) w
miejscu instalacii.

Przed uzyskaniem dostepu do
zaciskow, wszystkie obwody zasilajace
muszg zostac odigczone.

Jesli wystapig jakiekolwiek

nieprawidtowosci/usterki, nalezy

zaprzestac uzywania urzadzenia i

odtgczy¢ zasilanie. (Ryzyko

zadymienia/pozaru/porazenia pradem)

Przykfady nieprawidtowosci/usterek.

* Wytacznik RCCB czesto sie wigcza.

* Pojawienie sie zapachu spalenizny.

* Nietypowe dzwieki lub wibracje
urzadzenia.

* Wyciek goracej wody z jednostki
wewnetrzne;j.

Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie

z lokalnym sprzedawcag w celu

przeprowadzenia konserwacji/naprawy.

Podczas przegladu i konserwacji
nalezy nosic¢ rekawice.

Aby unikng¢ porazenia pradem lub
pozaru, urzadzenia nalezy uziemic.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nalezy

odtaczac zasilanie elektryczne:

- Przed rozpoczeciem czyszczenia lub
przegladu.

- Przy dtuzszym okresie nieuzywania
urzadzenia.

Urzadzenia sg przeznaczone do
roznych zastosowan. Aby unikng¢
porazenia pradem, poparzen i/lub
Smiertelnych obrazen, przed
podjeciem jakichkolwiek czynnosci
przy zaciskach elektrycznych
jednostki wewnetrznej nalezy
odtaczy¢ zrodta zasilania.



A OSTROZNIE

Jednostki wewnetrzna i zewnetrzna

Nie czysci¢ jednostki wewnetrznej
woda, benzenem, rozpuszczalnikami
ani proszkiem do szorowania, aby
zapobiec uszkodzeniu lub korozji
urzadzenia.

Nie instalowac urzadzenia w poblizu
substancji tatwopalnych ani w
tazience. Moze to spowodowac
porazenie pradem i/lub pozar.

Nie dotykac rury odprowadzania
skroplin pracujacej jednostki
wewnetrznej.

Nie umieszczac zadnych przedmiotow
na urzadzeniu lub pod nim.

Nie dotyka¢ aluminiowego
ozebrowania, poniewaz jego
krawedzie sg ostre i mogq
spowodowac obrazenia ciata.

Nie korzystac z systemu podczas
sterylizacji, aby unikna¢ oparzenia
goracq wodg lub przegrzania
prysznica.

Zapobiega¢ wyciekom wody poprzez
prawidtowe podtaczenie rury
spustowe;.

Po dluzszym okresie eksploatacji
urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze
stan jego wspornika montazowego
nie pogorszyt sie. Gorszy stan
wspornika moze doprowadzi¢ do
tego, ze urzadzenie spadnie.

Poprosi¢ autoryzowanego
sprzedawce o podanie ustawien
funkcji sterylizacji, aby byty zgodne z
miejscowymi przepisami.

Panel sterowania

Panel sterowania nalezy chronic¢
przed zamoczeniem.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac porazenie
pradem i/lub pozar.

Nie naciskac przyciskow na panelu
sterowania twardymi i ostrymi
przedmiotami. Niezastosowanie si¢
do tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

Nie czysci¢ panelu sterowania woda,
benzenem, rozpuszczalnikiem ani
proszkiem do szorowania.

Nie wykonywac¢ samodzielnie
przegladow ani konserwacji panelu
sterowania. Aby zapobiec
obrazeniom ciata w wyniku
nieprawidtowego dziatania, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca.

Polski
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Zmiana ustawien zaawansowanych

Nalezy wybraé menu i okresli¢ ustawienia zgodnie z systemem dostepnym w gospodarstwie
domowym. Zaleca sig, aby wszystkie zmiany ustawien byly wykonywane przez autoryzowanego
sprzedawce lub specjaliste.
* Po wstepnej instalacji mozna recznie zmieni¢ ustawienia.

Ustawienia te pozostajg aktywne do momentu ich zmiany przez uzytkownika.

* Za pomoca panelu sterowania mozna sterowac wieloma instalacjami.
* Przed dokonaniem ustawien nalezy upewnic sie, ze dioda sygnalizacji pracy jest

Dioda LED sygnalizacji pracy ~ Wyswietlacz

wytgczona.
+ System moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli ustawienia beda nieprawidtowe. TIMER OUTDOOR  ACTUAL
Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca. W u]x
SET  CHECK S
@ Naci$nij réwnoczesnie przyciski () i D i przytrzymaj przez | T 0 SETTING
5 sekund, az na wy$wietlaczu pojawi sie SETTING STATUS. LR = STATUS
A v OPERATION WATER OUTLET
@ Naciénij przycisk @ lub &), aby wybra¢ menu. ] OFF/ON ®
SELECT ﬁQ - J -
@ Nacisnij przycisk O, aby wej$¢ do menu. SETTING STATUS
A v s SET CHECK
@ Nacisnij przycisk @ lub &) , aby wybra¢ Tak/Nie lub inne opcje. ()
TAK: w celu aktywacji menu SEC;ST

NIE: w celu wytaczenia menu

SET
@ Aby zatwierdzié¢ wybér, naci$nij przycisk O .

A

Panel sterowania

Wyswietlacz

TAK (YES)| NIE(NO) | ro v Can

1 Podiaczenie termostatu pokojowego
Wybér podtaczenia opcjonalnego termostatu pokojowego lub rezygnacja z podtaczenia.

2 Wybér wielkosci dodatkowej grzatki w module wewnetrznym (3 kW / 6 kW / 9 kW) *3 KW/6 KW/ o
Stuzy ograniczeniu mocy grzatek elektrycznych, kiedy nie sg potrzebne. 9 kW HEATER :_ HF
Funkcja zalezna od modelu.

3 Zabezpieczenie przeciwzamarzaniowe obiegu wody
Wiaczanie lub wylaczanie zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego wody w czasie, kiedy system | TAK (YES)| NIE (NO)
jest wytaczony.

P
pu]
-
=
I
)

4 Podlaczenie zasobnika
Wybor podtaczenia opcjonalnego zasobnika wody lub rezygnacja z podtaczenia. TAK (YES)| NIE (NO) TANK o
Uwaga: Wybor NIE powoduje pominigcie menu od 5 do 15.

5 Priorytet panelu stonecznego

o
Wybér paneli stonecznych do ogrzewania zasobnika z woda,. TAK (YES)| NIE (NO) SOLAR 'J'- 4

6 '"2Priorytet chtodzenia
Wybor priorytetu dla chtodzenia pomieszczen w trybie COOL+TANK (chtodzenie+zasobnik). TAK (YES)| NIE (NO) CcooL
Uwaga: Wybér TAK spowoduje pominiecie menu 8 i 9 w trybie COOL+TANK (chtodzenie+zasobnik).

7 Priorytet ogrzewania
Wybor priorytetu dla ogrzewania pomieszczen w trybie HEAT+TANK (ogrzewanie+zasobnik). TAK (YES)| NIE (NO) HEAT :—',— o
Uwaga: Wybor TAK spowoduje pominiecie menu 8 i 9 w trybie HEAT+TANK (ogrzewanie+zasobnik).

8 ""2Czas pracy w trybie chtodzenialogrzewania
Wybér czasu CHLODZENIA lub OGRZEWANIA w trybie COOL+TANK (chtodzenie+zasobnik) lub 0,5 godziny ~ COOL/HEAT (k-
HEAT+TANK (ogrzewanie+zasobnik). 10 godzin L[N
Uwaga: Wybér TAK w menu 6 i 7 powoduje pominiecie tego menu.

9 ' Czas podgrzewania zasobnika wody
Wybor czasu CHLODZENIA lub OGRZEWANIA w trybie COOL+TANK (chtodzenie+zasobnik) lub 5 minut ~
HEAT+TANK (ogrzewanie+zasobnik). 1 godzina 35 minut
Uwaga: Wybér TAK w menu 6 i 7 powoduje pominiecie tego menu.

TANK i




Czynno$¢/ustawienie, ktore moga by¢ wykonane jedynie przez autoryzowanego sprzedawce/specjaliste.

Czynnosc¢lustawienie, ktore moga by¢ wykonane przez autoryzowanego sprzedawce/specjaliste lub uzytkownika.

10 Dodatkowa grzatka wody w zasobniku

Wigczanie lub wytaczanie dodatkowej grzatki zasobnika wody. TAK NIE BOOSTER ,':,_,,-,
Uwaga: Wybor NIE powoduje pominigcie menu 11.
11 Regulator czasowy opéznienia wiaczenia dodatkowej grzatki wody 20 minut ~

Wybér opdznienia wigczenia dodatkowej grzatki podczas podgrzewania przez system
zasobnika wody.

1 godzina 35 minut

BOOSTER ]

+ Nie korzystac z systemu podczas sterylizacji, aby unikna¢ oparzenia goraca woda lub przegrzania prysznica.
+ Poprosi¢ autoryzowanego sprzedawce o podanie ustawien funkcji sterylizacji, aby byty zgodne z miejscowymi przepisami.

12 Sterylizacja
Wybor sterylizacji zasobnika wody, jesli jest konieczna.
Uwaga: Wybér NIE powoduje pominiecie menu od 13 do 15.

TAK

NIE

13 Data i godzina sterylizacji
Ustawienie regulatora czasowego sterylizacj.
(Tylko raz na tydzien. Sterylizacja dziata nawet, gdy system jest w trybie oczekiwania)

Poniedziatek ~

Niedziela
0:00 ~ 23:50

14 Temperatura sterylizacji
Wybér temperatury sterylizacji.

40°C~75°C

15 Czas sterylizacji
Wybér czasu trwania sterylizacji.

5 minut ~
1 godzina

16 Grzatka tacy skroplin
Wybér aktywowania opcjonalnej grzatki tacy skroplin.
Uwaga: Wybér NIE powoduje pominiecie menu 17.

TAK

NIE

17 Dwa tryby grzatki tacy skroplin
Typ A - grzatka wigcza sie tylko podczas odladzania.
Typ B - grzatka wigcza sie, kiedy temperatura zewnetrzna wynosi 5 °C lub mniej.

18 ''"2 Ustawienie temperatury zewnetrznej dla chtodzenia
Ustawienie temperatury zewnetrznej, przy ktérej tryb AUTO przetaczy z OGRZEWANIA

na CHLODZENIE.

5°C ~25°C

19 *'"2Ustawienie temperatury zewnetrznej dla ogrzewania
Ustawienie temperatury zewnetrznej, przy ktorej tryb AUTO przetaczy z CHLODZENIA na
OGRZEWANIE.

5°C ~25°C

20 Suszenie betonu
Stosowane podczas prac budowlanych do suszenia betonu w zadanej temperaturze.

Nie stosowac tego menu do zadnych innych celdw niz podczas prac budowlanych
(patrz Strona informacyjna).

1

dzier ~ 99 dni

Uzytkownik

Przygotowanie panelu sterowania

CLOCK
@Naciénij przycisk © .

A v
@ Naciénij przycisk @ lub &) , aby ustawi¢ biezaca date.
SET

@ Aby zatwierdzi¢ wybor, nacisnij przycisk )
@ Aby ustawi¢ godzine, powtorz punkty @ i @

M Uwaga:

+ Aktualng date i godzine nalezy ustawi¢ w nastepujacych przypadkach:
- Po pierwszym wigczeniu zasilania.
- Jesli od ostatniego wigczenia zasilania uptynat dtuzszy czas.

* Ustawiony czas bedzie czasem odniesienia dla wszystkich funkcji
wykorzystujgcych programator.

AUTO
HEAT
cooL
TANK

TIMER

OUTDOOR

Y
L_O_00_{°C[ouier

ACTUAL
HEATER
BOOSTER

(2 -0

HEATER

SOLAR | REMOTE | em

FORCE AI

OPERATION

EXT SW OFF

OFF/ON @

o e

]
0 (°c
WATER OUTLET

A

SETTING

CLOCK

Q>

SET

Wskaznik ostrzezenia (temperatura zasobnika powyzej 60°C)

A

" Praca w trybie CHLODZENIA zostata zablokowana w tym systemie. Tryb ten moze zosta¢ odblokowany jedynie przez autoryzowanego instalatora lub autoryzowanego

partnera serwisowego.
2 Wyswietla sie jedynie wtedy, gdy tryb CHLODZENIA jest odblokowany (oznacza, ze tryb CHLODZENIA

jest dostepny).
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Sposob obstugi

Uzytkownik

Wiaczanie/wylaczanie systemu
OFF/ON ©
Nacisnij przycisk .

Kiedy urzadzenie jest wigczone, dioda sygnalizaciji pracy $wieci sig, a na
wy$wietlaczu panelu sterowania podawana jest aktualna temperatura
wody na wylocie i temperatura zewnetrzna.

Wybor trybu pracy

MODE
Nacisnij przycisk < >, aby wybraé tryb pracy

—» AUTO + W zalezno$ci od ustawionej temperatury zewnetrznej,
system wybiera tryb OGRZEWANIA lub CHLODZENIA
l (HEAT lub *1 COOL).
AUTO + W zalezno$ci od ustawionej temperatury zewnetrznej,
+ ZASOBNIK system wybiera tryp OGRZEWANIE + ZASOBNIK lub
CHLODZENIE + ZASOBNIK (HEAT + TANK lub
COOL + TANK).
~HEAT” + Wigczenie/wytgczenie ogrzewania za pomocg
(OGRZEWANIE) grzejnikow lub ogrzewania podfogowego.
+ W tym trybie jednostka wewnetrzna przekazuje moc
grzewcza wytacznie do uktadu C.O.
OGRZEWANIE + W tym trybie jednostka wewnetrzna przekazuje moc
+ZASOBNIK grzewczg do zasobnika wody uzytkowej i do uktadu C.O.
+ Tryb ten nie jest dostepny, jezeli zasobnik nie jest
l podtgczony.
»TANK” + Wigczenie lub wytaczenie podgrzewania wody w
(ZASOBNIK) zasobniku.
+ W tym trybie jednostka wewnetrzna przekazuje moc
grzewcza wytacznie do zasobnika wody uzytkowe;.
""2CHLODZENIE  « W tym trybie jednostka wewnetrzna przekazuje moc
+ ZASOBNIK grzewcza do zasobnika wody uzytkowej, a moc
chtodniczg do uktadu klimakonwektorow.
+ Tryb ten nie jest dostepny, jezeli zasobnik nie jest
l podtgczony.

—1"2CHLODZENIE « W tym trybie jednostka wewnetrzna przekazuje
moc chtodnicza do uktadu klimakonwektoréw.

Uzytkownik

Aktywacja podgrzewacza pomochniczego

Nacisnij przycisk Hg;R.

+ Podgrzewacz pomocniczy dostarcza dodatkowa energie cieping przy
niskiej temperaturze otoczenia. Podgrzewacz pomocniczy jest dostepny
tylko w trybie ogrzewania.

+ Po ustawieniu, podgrzewacz pomocniczy uruchamia sie automatycznie,
kiedy zostang spetione warunki uruchomienia.

+ Aby wytaczy¢ podgrzewacz pomocniczy, wcisnij ponownie

PODGRZEWACZ (“ECAT;R ).

ERROR
RESET

B Uwaga: Podczas normalnego uzytkowania systemu, przyciski © ,

Do wytgczania systemu stuzy wytacznik zewnetrzny.

TIMER OUTDOOR  ACTUAL
_ A|HEATER
| [BoosTeER

[ °C[quier

AUTO

- 2071
- 1
HEATER | TREMOTE

= EXTSW OFF

[
(

¢
WATER OUTLET

==l

STATUS

OPERATION

f .

OFF/ON ©
-

MODE

QUIET  HEATER| SEARCH

Tryb pracy cichej

QUIET
Nacisnij przycisk < > .
+ To dziatanie obniza poziom hatasu jednostki zewnetrzne;.
Moze to obnizy¢ wydajnos¢ ogrzewania/" chfodzenia.

Uzytkownik

Sprawdzanie stanu systemu
CHECK
@ Nacisnij przycisk .
(Na wyswietlaczu pojawia sie STATUS).

@ Nacisnij przycisk £2\ lub U7, aby wybraé tryb.
+ Suszenie betonu (nie wy$wietla sie podczas normalnej pracy)
* Temperatura na wlocie wody
» Temperatura w zasobniku
+ Czestotliwo$¢ pracy sprezarki
* Historia btedéw
+ Catkowite zuzycie energii w trybie ogrzewania (do 999 dni)
« ' Catkowite zuzycie energii w trybie chtodzenia (do 999 dni)
« Catkowite zuzycie energii w trybie pracy zasobnika (do 999 dni)

« Weisnij g“ , aby wyj$¢ z trybu STATUS.

M Uwaga:

* Po wejsciu w tryb STATUS, na wysSwietlaczu pojawia sie STATUS.

* Trybu STATUS nie mozna uruchomic, jesli na wySwietlaczu jest
widoczny komunikat SETTING.

+ Catkowite zuzycie energii jest warto$cig szacunkowq dla napiecia
230 V AC i moze by¢ inne, niz warto$¢ zmierzona precyzyjnym
przyrzadem.

FORCE , SERVICE

i O nie sq uzywane.



Czynnos$¢lustawienie, ktére moga by¢ wykonane jedynie przez autoryzowanego sprzedawce/specjaliste.

Czynnosc¢/ustawienie, ktére moga by¢ wykonane przez autoryzowanego sprzedawce/specijaliste lub uzytkownika.

Ustawienie temperatury systemu

System steruje temperaturg w kazdym menu w oparciu o temperature zewnetrzna.

+ Aby ustawi¢ lub zmieni¢ temperatury, nalezy skontaktowac sie z lokalnym

autoryzowanym sprzedawca.
SET
Naci$nij i przytrzymaj () przez 5 sekund przycisk SET,
aby wejs¢ do trybu ustawien zakresu temperatury.

(Na wyswietlaczu pojawia si¢ SETTING).
v
(2) Nacisnij przycisk UP & lub & DOWN, aby wybra¢ menu.

SELECT
@ Naciénij (O przycisk SELECT, aby wejs¢ do menu.
@ Aby ustawi¢ zadana temperature, naciskaj przyciski
A v

UP @ lub & DOWN.

SET
@ Nacisnij O przycisk SET, aby zatwierdzié ustawienie.

+ Powtorz kroki od @ do @ w celu ustawienia pozostatych pozycji menu.

Uzytkownik

Sprawdzanie zakresu temperatury
SET

Wyswietlacz Ustawienie temperatury
TIMER OUTDOOR/ ACTUAL
" 1 ™1
dHeAT| L oo i
- -IO 1 'L‘ oc

OPERATION

,7LLO -— Ji

o N 1| SETTING

WATER OUTLET
OFF/ON ©

SETTING

SET

@

SELECT

@Naciénij i przytrzymaj (O przez 5 sekund przycisk SET, aby wej$é do trybu ustawien zakresu temperatury.

A v
(2) Naciénij przycisk UP @ Ilub & DOWN, aby wybra¢ menu.

CANCEL
* Nacisnij przycisk © CANCEL, aby wyjs¢.

Ustawienie
temperatury Wyswietlacz

Ustawianie niskiej temperatury zewnetrznej. -15°C ~15°C ON ok ,'_ o
. = ) 15°C ~ 15° ON P N N |
Ustawianie wysokiej temperatury zewngtrznej. 5°C~15°C HEAT” s
Ustawianie temperatury wody na wylocie przy niskiej temperaturze i i (OGRZEWANIE) oI
zewnetrznej. 25°C~55°C ON H W Lim
Ustawianie temperatury wody na wylocie przy wysokiej temperaturze . . Y Y
zewnetrznej. 25°C~55°C ON recue e

W trybie OGRZEWANIA temperatura wody na A maks. temp. wody
wylocie jest regulowana w sposdb pokazany na <Temperatura wody Hed ba min. temp. wody
schemacie po prawe;. . -
. ; . na wylocie> HEoHy
Regulacja odbywa si¢ w zadanym zakresie
temperatur. >
oublo ook H
<Temperatura zewngtrzna>

Ustawianig temperatury zewnetrznej, przy ktdrej nastepuje wytaczenie 59C ~ 35°C ~HEAT” OFF CCL
ogrzewania podczas pracy w trybie OGRZEWANIA. (OGRZEWANIE) R
Ustawienie temperatury, przy ktérej moze zataczy¢ sie dodatkowa grzatka o _ opo _ L L
wspomagajgca w module wewnetrznym. 15°C~20°C PODGRZEWACZ | ON iz iz S
Ustawianie temperatury wody na wylocie podczas pracy w trybie CHLODZENIA o R 1,72 )
4 5°C~20°C CHLODZENIE SEE
(" CooL).

»TANK” -
Ustawianie temperatury zasobnika wody uzytkowej. 40°C ~75°C (ZASOBNIK) ’_-','-_-}_-

"1 Praca w trybie CHLODZENIA zostata zablokowana w tym systemie. Tryb ten moze zosta¢ odblokowany jedynie przez autoryzowanego instalatora lub autoryzowanego

partnera serwisowego.

"2 Wyswietla sig jedynie wtedy, gdy tryb CHLODZENIA jest odblokowany (oznacza, ze tryb CHLODZENIA jest dostepny).

Polski

Sposob obstugi



Sposob obstugi

Uzytkownik

Przestawianie temperatury wody

Jest to fatwy sposob przesuwania temperatury wody na wylocie, kiedy nie jest
konieczne ustawianie.
SET
@ Naci$nij przycisk (), aby wejs¢ do trybu przestawiania temperatury wody.
SELECT
@ Nacisnij przycisk O , aby zmienié ustawienie.

A v
@ Aby ustawié zadana temperature, naciskaj przyciski @ lub & .
(zakres temperatur: -5°C ~ 5°C)

A Ustawienie temperatury
i R
<Temperatura Hel Lo ==l +5
wody nawylocie> | T N o
Hell Ho R, . ]—Wartoéé
""" 5 Pprzestawienia
out Lo aubHe

<Temperatura zewnetrzna>

SET
@ Naci$nij przycisk () , aby zatwierdzi¢ ustawienie.

W Uwaga:
CANCEL
+ Aby wytaczy¢ tryb ustawien, nacisnij przycisk () lub odczekaj 30 sekund.

+ Po zatwierdzeniu ustawiona temperatura zostanie zapamietana przez system.

Zadane ustawienie temperatury

TIMER OUTDOOR

HEAT -
l°c

ACTUAL

CoL
L
WATER OUTLET

OFF/ON @
¢ e
SETTING
SET

@

ELECT

@

(%)

Q>

SETTING

=l

* Trybu ustawien (SETTING) nie mozna witaczy¢, jesli wiaczone sg kontrolki ,SERVICE” i ,STATUS".

+ System przesunie temperature w zadanym zakresie temperatury wody na wylocie.

Tryb wakacyjny

+ Ustawiajac date (daty) w trybie wakacyjnym osigga sie oszczedno$¢ energii
podczas pobytu na urlopie; system przywrdci zadane temperatury po powrocie
Z wypoczynku.

+ Przed dokonaniem ustawier upewnij sie, ze system jest wytaczony.

+ System automatycznie wznowi prace o godz. 00:00 po powrocie z urlopu.

+ Dzien, w ktorym tryb wakacyjny zostat ustawiony jest liczony jako dzien 1.

Przyktad:
Ustawienie trybu wakacyjnego na 21 czerwca, godz. 08:00. Ustawiajac 3 dni,
system wznowi dziatanie w dniu 24 czerwca o godz. 00:00.

HOLIDAY
@ Nacis$nij przycisk (O , aby wej$é do trybu HOLIDAY.

A v
@ Naci$nij przycisk @ lub & , aby wybraé zadane dni.
(Zakres ustawien: 1 dzien ~ 999 dni)

SET
@ Nacisnij przycisk O, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

M Uwaga:
CANCEL
« Aby wytaczy¢ (O tryb wakacyjny, nacisnij przycisk lub zaczekaj 30 sekund.

10

Zadane dni
TIMER OUTDOOR ) ACTUAL
HEAT ]
;
— A0
| oo
OPERATION WATER OUTLET
OFF/ON @
7& o e [N
SETTING
C)
)
HOLIDAY




Czynno$¢/ustawienie, ktore moga by¢ wykonane jedynie przez autoryzowanego sprzedawce/specjaliste.

Czynnosc¢lustawienie, ktore moga by¢ wykonane przez autoryzowanego sprzedawce/specjaliste lub uzytkownika.

Uzytkownik

Ustawianie programatora tygodniowego

Pozwala na oszczedzanie energii, dajac mozliwo$¢ ustawienia do 6
programéw na dowolny dzien.

Swieci sie, gdy jest wybrana operacja programatora czasowego

Wskazuje nastepny program pracy
programatora

Liczba programéw w danym dniu

vvVvvVvVwvyy

TIMER]1 23456 . o

. v v v v v v v— \Wskazuje nastepny dzien pracy
Wiaczenie  MONTUEWEDTHU FRI SAT SUN

programatora—QN iy programatora
Wylaczenie—OFF 1= *D({  "Dni, ktére maja by¢ wybrane
programatora

TIMER
@ Nacisnij przycisk €, aby wejs¢ do trybu
ustawien programatora.

A v

@ Nacisnij przycisk @ lub & , aby wybra¢ zadany dzien.
SELECT

(3) Nacisnij przycisk () , aby zatwierdzi¢ wybor.

@ Miga cyfra ,,1” — aby ustawi¢ program nr 1, nacisnij
SELECT

przycisk () . oFF/ON
@ Nacisnij przycisk O , aby wiaczy¢ lub wylaczy¢
programator. a -

Naci$nij przycisk @ lub &), aby wybraé zadana godzine.
MODE  QUIET HEATER

Mozna wybra¢ ustawienia < > , <, ¢ oraz

przesuniecia temperatury wody.

SET
Naciénij przycisk () , aby zatwierdzi¢ program 1. Wybrany
dzien zostanie oznaczony symbolem .

+ Po 2 sekundach na wysSwietlaczu pojawi sie nastepny program.
Aby ustawi¢ programy od 2 do 6, powtdrz czynno$ci od 4 do 7.

« Jesli podczas korzystania z programatora przez 30 sekund nie

zostanie nacisnigty zaden przycisk lub zostanie nacisniety
SET

przycisk () , ustawienie wybrane w danym momencie zostaje
zatwierdzone i programowanie zakonczy sie.

Sprawdzanie biezagcego programu

programatora czasowego

TIMER
@ Nacisnij przycisk < , aby wejs¢ do trybu
SELECT
programatora oraz nacisnij O - aby wejs¢ do

ustawien daty.

A v
Naciskaj przycisk @ lub &) do momentu wyswietlenia
SELECT

zadanego dnia, a nastepnie nacisnij przycisk ) ,
aby zatwierdzi¢ wybor.

A v
@ Nacisnij przycisk @ lub &), aby sprawdzi¢
ustawione programy.

TIMER QUTDOOR ACTUAL
1
HEAT l
MON W I
o g oo
] T L
1 2
OPERATION WATER OUTLET
OFF/ON ®© _
o e N
SETTING
TIMER -~ 6
OFF/ON v SECaDCF
CcLOCK CANCEL

Modyfikowanie biezgcego ustawienia

programatora czasowego lub dodawanie

nowego ustawienia programatora

@ Wykonaj czynnosci od @do@wg »Ustawiania
programatora tygodniowego”, aby zmodyfikowac¢ istniejacy
program programatora lub doda¢ dowolny program
programatora.

Anulowanie biezagcego ustawienia
programu programatora czasowego
SELECT

@ Nacisnij przycisk © , aby wprowadzi¢ date.
A v
Naciskaj przycisk @ lub & do momentu wyémggenia
zadanego dnia, a nastepnie nacisnij przycisk () ,
aby zatwierdzi¢ wybor.

A v
@ Naciskaj przycisk @ lub & do momentu wyswietlenia

zadanego dnia.
CANCEL

Nacisnij przycisk O , aby skasowaé program V¥ zniknie.

Wylaczanie/wlaczanie programatora
tygodniowego

* Aby wylaczy¢ ustawienia programatora tygodniowego,
TIMER

Polski

Sposdb obstugi

CANCEL
nacisnij przycisk > , a nastepnie nacisnij przycisk O .

* Aby wiaczyé poprzednie ustawienia programatora
SET

tygodniowego, nacisnij przycisk (), a nastepnie
TIMER
nacisnij przycisk < .

11
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Sposob obstugi

Ustawianie programatora tygodniowego
M Uwaga:

* Mozna ustawi¢ program dla kazdego dnia tygodnia (od poniedziatku do niedzieli), a dla kazdego dnia mozna ustawi¢ 6 réznych programéw.

* W jednym dniu nie mozna ustawi¢ dwoch takich samych programéw.

* Mozna takze wybra¢ 2 lub wigcej dni z takim samym ustawieniem programatora.

+ Gdy system zostanie wigczony przez programator, zastosuje wcze$niej ustawiong warto$¢ temperatury do regulacji temperatury wody na wylocie.

Instrukcja czyszczenia

Czyszczenie powinno by¢ przeprowadzane w czasie okresowych przegladéw konserwacyjnych (2 razy w roku), co
zapewnia optymalng prace urzadzenia oraz jest jednym z wymogéw utrzymania gwarancji na urzadzenie (prosimy
zapoznac sie ze szczegdtami zawartymi w karcie gwarancyjnej).

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczy¢ zasilanie.

+ Nie uzywac benzenu, rozpuszczalnikéw ani proszku do szorowania.
+ Nalezy uzywac¢ wytacznie mydta (pH ok. 7) lub obojetnego $rodka czyszczacego dla gospodarstw domowych.
+ Nie uzywac¢ wody o temperaturze powyzej 40°C.

Jednostka wewnetrzna

« Unika¢ polewania i spryskiwania woda. [
Wyciera¢ delikatnie za pomocg migkkiej,
suchej Sciereczki.

B[ Eo5 s

C

Wskaznik ci$nienia wody

Filtr zewnetrzny

* Filtr zewnetrzny nalezy czysSci¢ co najmniej raz w roku.
Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze
spowodowac zatkanie sie filtra, doprowadzajac do awarii
systemu. Nalezy zwrdci¢ sie o pomoc do
autoryzowanego sprzedawcy.

Jednostka zewnetrzna

+ Nie zastania¢ otworéw wlotowych ani wylotowych
powietrza. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac niskg wydajno$¢ lub awarie systemu.

O
!

\
.
.

Nie naciska¢ ani nie uderzaé szklanej pokrywy wskaznika twardymi
lub ostrymi przedmiotami. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Cisnienie wody powinno miesci¢ sie w zakresie od 0,05 do 0,3 MPa
(0,1 MPa =1 bar).

Jesli cisnienie wody wykracza poza powyzszy zakres, nalezy
niezwlocznie skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawca.

Usuna¢ wszystkie przeszkody, aby zapewni¢ wentylacje.

* Przy wystepujacych opadach $niegu, nalezy sprzatac i
usuwac $nieg wokdt jednostki zewnetrznej, aby nie
dopusci¢ do przysypania $niegiem wlotu i wylotu
powietrza.

Przeglad

+ Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ urzadzen, nalezy
regularnie przeprowadzac¢ przeglady okresowe urzadzen,
filtra zewnetrznego i okablowania. Nalezy zwrécic sig o
pomoc w zakresie konserwacji do autoryzowanego
sprzedawcy.

+ Usung¢ wszystkie przeszkody zastaniajgce wloty i wyloty
powietrza jednostki zewnetrzne;j.

Przed diuzszym okresem nieuzywania
urzadzenia

+ Odtgczyc¢ zasilanie.

Objawy usterek

W razie wystapienia ponizszych okoliczno$ci nalezy odtaczyé
zasilanie urzadzenia i skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
sprzedawca;

* Nietypowe dzwigki podczas pracy.

* Przedostanie si¢ wody/zanieczyszczen do panelu sterowania.
* Wyciek wody z jednostki wewngtrzne;j.

* Czeste aktywowanie sie wytgcznika automatycznego.

* Nienaturalnie wysoka temperatura przewodu zasilania.



Rozwigzywanie problemoéow

Ponizsze objawy nie oznaczajq usterki:

LT Przyczyna

Dzwiek przeptywajacej wody podczas pracy.

* Przeptyw czynnika chtodniczego wewnatrz urzadzenia.

Kilkuminutowe op6znienie w dziataniu
urzadzenia po ponownym wigczeniu.

+ Opdznienie jest zabezpieczeniem sprezarki.

Wydzielanie wody/pary przez jednostke zewnetrzna.

+ Kondensacja lub parowanie w rurach.

Ulatnianie sig pary z jednostki zewnetrznej w
trybie ogrzewania.

+ Jest to spowodowane trybem odszraniania wymiennika ciepta.

Jednostka zewnetrzna nie dziata.

+ Jest to spowodowane przez sterowanie zabezpieczeniem systemu, gdy temperatura
zewnetrzna jest poza zakresem roboczym.

System wytacza sie.

+ Jest to spowodowane przez sterowanie zabezpieczeniem systemu. Gdy
temperatura wody na wlocie jest nizsza niz 10°C, sprezarka zatrzymuije sie i
wigcza sig podgrzewacz pomocniczy.

System z trudem sie podgrzewa.

+ Kiedy panel i podtoga sg ogrzewane réwnoczesnie, temperatura cieptej wody moze ulec
zmniejszeniu, co moze zmniejszy¢ wydajnos¢ systemu grzewczego.

+ Gdy temperatura powietrza na zewnatrz jest niska, system moze potrzebowa¢ wiecej czasu na
podgrzanie.

+ Otwor wylotowy lub wlotowy w jednostce zewnetrznej jest zablokowany przez jakie$
przeszkody, na przyktad zaspe $niegu.

+ Gdy zadana temperatura wody na wylocie jest niska, system moze potrzebowac wigcej czasu
na podgrzanie.

System nie nagrzewa sie btyskawicznie.

+ System bedzie potrzebowat troche czasu, aby podgrza¢ wode, jesli zaczyna
pracowac w przy niskiej temperaturze wody.

Podgrzewacz pomocniczy wigcza sie
automatycznie, gdy jest w wytaczony.

+ Jest to spowodowane przez sterowanie zabezpieczeniem wymiennika ciepta
jednostki wewnetrzne;.

Praca rozpoczyna sig automatycznie, gdy
programator czasowy nie jest ustawiony.

+ Ustawiono programator sterylizacji.

Pobdr mocy na wyswietlaczu ma takg samg
wartos¢, jak poprzednio.

* Dane w pamieci sg zapisywane w odstgpach godzinowych. W przypadku awarii
zasilania, wy$wietlone zostang dane przechowywanecﬁz\NocsEtLatniej godziny.
+ Catkowity pobdr mocy osiagnat 999 dni. Nacisnij przycisk O - aby zresetowat licznik.

Na wyswietlaczu miga wskaznik OGRZEWANIE.

+ System przeprowadza odladzanie.

Kilkuminutowa gtosna praca czynnika
chtodniczego.

+ Jest to spowodowane przez sterowanie zabezpieczeniem podczas odladzania przy
temperaturze zewnetrznej nizszej niz -10°C.

: Tryb chtodzenia jest niedostepny.

+ System jest zablokowany i dziata tylko w trybie OGRZEWANIA.

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

LT Sprawdzenie

System nie dziata wydajnie w trybie
OGRZEWANIA/CHLODZENIA
(HEAT/" COOL).

* Czy temperatura jest ustawiona prawidtowo?
* Zamknij zawor panelu ogrzewania/chtodzenia.
+ Usun wszystkie przeszkody zastaniajace wloty i wyloty powietrza jednostki zewnetrznej.

Nietypowe dzwieki podczas pracy.

+ Jednostka wewnetrzna lub jednostka zewnetrzna nie zostaty zainstalowane pionowo.
+ Zamknij prawidtowo pokrywe.

System nie dziata.

* Uruchomit sie wytacznik roznicowo-pradowy.

Dioda LED sygnalizacji pracy nie $wieci sie lub
nic sie nie wySwietla na panelu sterowania.

* Sprawdz prawidtowos$¢ zasilania lub ewentualng przerwe w zasilaniu.

Przycisk trybu podgrzewania awaryjnego

FORCE .« W przypadku wystapienia awarii w systemie, do ogrzewania wody mozna uzywa¢ podgrzewacza pomocniczego.

; . R . FORCE
Aby wigczyé podgrzewacz pomocniczy, nacisnij przycisk  © .

OFF/ON ©

* Aby wytgczy¢ podgrzewacz pomocniczy, nacisnij przycisk .
* W trybie wymuszenia podgrzewacza nie mozna korzystaé z innych tryboéw pracy.

" Praca w trybie CHLODZENIA zostata zablokowana w tym systemie. Tryb ten moze zosta¢ odblokowany jedynie przez autoryzowanego instalatora lub autoryzowanego

partnera serwisowego.

2 \Wyswietla sie jedynie wtedy, gdy tryb CHLODZENIA jest odblokowany (o0znacza, ze tryb CHLODZENIA jest dostepny).

Polski

Sposob obstugi/lnstrukcja czyszczenia/Rozwigzywanie problemow
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Rozwigzywanie problemoéow

Dioda sygnalizacji pracy miga, a na panelu sterowania jest
wyswietlany kod usterki.

Wyswietlacz
diagnostyczny

Nieprawidtowos¢ lub dziatanie
sterowania zabezpieczeniem

'Ijl\vaRv - + Odtacz zasilanie, po czym zgto$ kod btedu do F12 Aktywowany wylacznik ciénieniowy
TIMER]T Y 37 T ¢  autoryzowanego sprzedawcy. :
oWy sty W momencie pojawienia sie kodu btedu na F14 Wolne obroty sprezarki
ON <« ¢ 70 wy$wietlaczu, dziatanie programatora . . R
OFF« I3 a50weqo zostanie anulowane. F15 lz\l:\alvp:;l;/;:’fg&e blokowanie silnika wentylatora
F16 Ogblne zabezpieczenie pradowe
Wyswietlacz Nieprawidtowosc lub dziatanie 20 Zabezpieczenie przed nadmierng temperaturg
LERLCELTZOVAN sterowania zabezpieczeniem sprezarki
H12 Niedopasowanie wydajnosci F22 Zabezpieczenie przed nadmierng temperaturg
. . . " modutu tranzystora
H15 Nieprawidtowe wskazanie czujnika
temperatury sprezarki F23 Nieprawidtowy skok pradu DC
H20 Nieprawidtowa praca pompy wody F24 Problem z uktadem czynnika chtodniczego
H23 Nieprawidtowe dziatanie czujnika czynnika chiodniczego 1 F25 Nieprawidiowo$¢ przy zmianie trybu pracy
. . o . chtodzenie/grzanie
H27 Nieprawidtowe dziatanie zaworu serwisowego : . — -
H42 Zabezpieczenie sprezarki przed niskim ci$nieniem F271 Nieprawidiowe dziatanie wytacznika cisnieniowego
He2 Nieprawidiowy przeplyw wody F30 Nieprawidtowe wskazanie czujnika zasilania wody 2
. . . o . Nieprawidtowe wskazanie czujnika temperatury
H63 Nieprawidlowe wskazanie czujnika niskiego cisnienia F36 powietrza zewnetrznego
H64 Nieprawidtowe wskazanie czujnika wysokiego cisnienia . ) . .
P J YSoKeg F37 Nieprawidtowe wskazanie czujnika powrotu wody
H65 Cyrkulacja wody w czasie odszraniania Nieorawidlowe wskazanie czuinika floczen
. - — - - F40 Nieprawi . ujnika tloczenia
H70 Nieprawidtowe dziatanie zabezpieczenia jednostki zewnetrznej
przecigzeniowego podgrzewacza pomocniczego F41 Nieprawidtowa korekcja wspdtczynnika mocy
H72 Nieprawidiowe dziatanie czujnika temperatury zasobnika Nieprawidiowe wskazanie czujnika zewngrznego
H76 Btad komunikacji panelu sterowania F42 wymiennika ciepta
H90 Nieprawidtowa komunikacja miedzy jednostkg F43 Nieprawidtowe wskazanie zewnetrznego
wewnetrzng i zewnetrzng czujnika odszraniania
H91 Nieprawidtowe dziatanie zabezpieczenia F45 Nieprawidtowe wskazanie czujnika zasilania wody
przeciazeniowego grzatki zasobnika F46 Nieprawidtowosci w wytaczniku transformatora
H95 Nieprawidtowe podiaczenie napiecia zewnetrznego
H98 Zabezpieczenie przed wysokim cinieniem Nieprawidtowe wskazanie czujnika
jednostki zewnetrznej F48 temperatury na wylocie z parownika
H99 Zabezpieczenie przeciwzamarzaniowe Nieprawidtowe wskazanie czujnika temperatury
wewnetrznego wymiennika ciepfa F49 na wylocie z bypassu
F95 Nieprawidiowe wysokie ci$nienie ' chtodzenia

" Praca w trybie CHLODZENIA zostata zablokowana w tym systemie. Tryb ten moze zosta¢ odblokowany jedynie przez autoryzowanego instalatora lub autoryzowanego

partnera serwisowego.

2 Wyswietla sie jedynie wtedy, gdy tryb CHLODZENIA jest odblokowany (oznacza, ze tryb CHLODZENIA jest dostepny).



Informacije

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Ten symbol, umieszczony na produkcie, jego opakowaniu i/lub obok odnoszacych sie do niego tekstéw oznacza, ze danego produktu

elektrycznego lub elektronicznego nie wolno wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi.

Produkt nalezy odda¢ w odpowiednim punkcie zbiorki urzadzen elektrycznych i elektronicznych, gdzie zostanie poddany recyklingowi
. zgodnie z odpowiednimi regulacjami prawnymi i dyrektywami 2002/96/WE oraz 2006/66/WE.

Zapewniajac prawidiowa utylizacje produktow tego typu mozna unikna¢ szkodliwego wptywu niekontrolowanego wyrzucania odpadow

na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi, a takze zmniejszac zuzycie cennych surowcow.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych odbioru i recyklingu urzadzen po zakonczeniu eksploatacii, nalezy skontaktowac sie z

lokalnymi wtadzami, firmg zajmujaca sie odbiorem odpadéw lub punktem sprzedazy, w ktérym urzadzenie zostato zakupione.

Niezgodne z obowigzujacymi przepisami pozbywanie sie tego rodzaju odpadéw moze podlegac karze.

Utylizacja wigkszej liczby urzadzen na terenie Unii Europejskiej

Szczegdtowe informacje dotyczace pozbywania sie zuzytego sprzetu elektrycznego, elektronicznego mozna uzyskaé u dostawcy

urzadzenia.

Utylizacja zuzytego sprzetu poza Unig Europejska

Powyzsze oznaczenia obowigzujq wytgcznie na terenie Unii Europejskiej. Aby uzyskaé szczegotowe informacje dotyczace sposobu

legalnego pozbywania sie zuzytego sprzetu elektrycznego, elektronicznego poza Unig Europejska, nalezy skontaktowac sie z

przedstawicielem lokalnych wtadz lub sprzedawca urzadzenia.

Czynnosé/ustawienie, ktore moga by¢ wykonane jedynie przez autoryzowanego sprzedawce/specjaliste.

Funkcja suszenia betonu

+ Stosowane podczas prac budowlanych do suszenia betonu w zadanej temperaturze.

SET  CHECK
@ Nacis$nij rownoczesnie przycisk O i < i przytrzymaj przez 5 sekund, az na wyswietlaczu
pojawi sie “rg o can”

Naciénij & .

(Na wyswietlaczu pojawia sie “ ar 4 [u:n"i).
SELECT

Nacisnij przycisk © , aby wybra¢ dzien.

A v
Aby ustawi¢ zadang temperature, naciskaj przyciski @ lub & .
SET
Naci$nij przycisk O , aby zatwierdzi¢ wybor.

@©@® © ©

Aby ustawi€ inne daty i temperature, powtdrz czynnosci @ i@.

CANCEL
acisénij przycisk © , aby wyjsé.

=

Polski

Rozwigzywanie problemdw/Informacje
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